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Il  sera pourvu également, par voie de 
convention, aux conditions dans lesquelles 
les recherches d'ordre scientifique pourront 
être effectuées dans lesdites régions. 

Article 6. 
Sous réserve des dispositions du pré- 

sent article, les droits acquis appartenant 
aux ressortissants des Hautes Parties Con- 
tractantes seront reconnus valables. 

Les réclamations relativement aux 
droits résultant de prises de possession ou 
d'occupation antérieures à la signature du 
présent Traité seront réglées d'après les 
dispositions de l'Annexe ci-jointe, qui aura 
même force et valeur que le présent Traité. 

Article 7. 
Dans les régions visées à l'article 1er, 

la Norvège s'engage à accorder à tous les 
ressortissants des Hautes Parties Contrac- 
tantes, en ce qui concerne les modes d'ac- 
quisition, la jouissance et l'exercice du droit 
de propriété, y compris les droits miniers, 
un traitement basé sur une parfaite égalité 
et conforme aux stipulations du présent 
Traité. 

Il  ne pourra être effectué d'expropri- 
ation que pour cause d'utilité publique et 
contre le versement d'une juste indemnité. 

Article 8. ; 
La Norvège s'engage à pourvoir les 

régions visées: à l'article 1er d'un régime 
minier qui, notamment au point de vue des 
impôts, taxes ou redevances de toute na- 
ture des conditions générales et particu- 
lières du travail, devra exclure tous privi- 
lèges, monopoles ou faveurs, tant au profit 
de l 'Etat qu'au profit des ressortissants 
d'une des Hautes Parties Contractantes, y 
compris la Norvège, et assurer au personnel 
salarié de toute catégorie les garanties de 
salaire et de protection nécessaires à leur 
bien-être physique, moral et intellectuel. 

Les impôts, taxes et droits qui seront 
perçus devront être exclusivement consacrés 

Conventions shall also be concluded 
laying down the conditions under which 
scientific investigations may be conducted 
in the said territories. 

Article 6. 
Subject to the provisions of the pre- 

sent Article, acquired rights of nationals 
of the High Contracting Parties .홢 shall be 
recognised. 

Claims arising from taking possession 
or from occupation of land before the sig- 
nature of the present Treaty shall be dealt 
with in accordance with the Annex hereto, 
which will have the same force and effect 
as the present Treaty. 

Article 7. 
With regard to methods of acquisi- 

tion, enjoyment and. exercise of the right of 
ownership of property, including mineral 
rights, in the territories specified in Ar- 
ticle 1, Norway undertakes to grant to all 
nationals of the High Contracting Parties 
treatment based on complete equality and 
in conformity with the stipulations of the 
present Treaty. 

Expropriation may be resorted to only 
on grounds of public utility and on pay- 
ment of proper compensation. 

Article 8. 
Norway undertakes to provide for the 

territories specified in Article 1 mining 
regulations which, especially from the 
point of view of imposts, taxes or charges 
of any kind, and of general or particular 
labour conditions, shall exclude all privi- 
leges, monopolies or favours for the benefit 
of the State or of the nationals of any one 
of the High Contracting Parties, including 
Norway, and shall guarantee to the paid 
staff of all categories the remuneration and 
protection necessary . for their physical, 
moral and intellectual welfare. 

Taxes, dues and duties levied shall be 
devoted exclusively to the said territories 


